Suomi

O AccuVein

AccuVein AV500:n kayttoopas

Terveydenhuollon ammattilaisen opas
AccuVein AV500:n kayttdoon ja toimintaan



Tamd AV500-kdyttopas ja muita tietoja voidaan ladata myds
verkko-osoitteesta www.accuvein.com.

AV500 on valmistettu AccuVein Inc. -yhtiolle
AccuVein Inc.
3243 Route 112

Bldg. 1 Ste 2

Medford, NY 11763
Yhdysvallat
WWW.accuvein.com
Puhelin: +1816 997 9400

CE Australialainen sponsori:
Emergo Australia

2797
Level 20, Tower ||

Laite noudattaa kokonaan Darling Park
eurooppalaista direktiivid 201 Sussex Street
2002/364/EY. Conformité ~ Sydney, NSW 2000
Européenne Australia

Téssd oppaassa mainitut lisavarusteet (HF510, HF550, HF570, HF580) ovat omaeh-
E toisen vakuutuksen perusteella CE-merkittyja luokan | [aakinnallisia laitteita EU:ssa.

AV500 on sertifioitu CE-merkitty luokan la [d&kinnéllinen laite EU:ssa.

EMERGO EUROPE

Prinsessegracht 20
2514 AP Haag
Alankomaat

*:7 LA?ER i

m
H

[EC/EN 60825-1:2014

Luokan 1 laserlaite

Aallonpituus: 520 nm ja 830 nm
485n)ja 270 nJ per pulssi sarjassa

520nm / 830nm

485nJ)/270n)
EN/IEC 60825-1:2014

Yhdysvaltalaiset asiakkaat: noudattaa maarayksid 21 CFR 1040.10 ja 1040.11, lukuun
ottamatta Laser Notice No. 50 (pdivétty 24.6.2007) -ilmoituksen mukaisia poikkeamia

AccuVein® on AccuVein Inc. -yhtion rekisterdity tavaramerkki. Timan oppaan sisaltd, myds
kaikki valokuvat ja piirrokset, ovat AccuVein Inc. -yhtion yksinoikeudella omistamia tietoja.

Opas on tarkistettu viimeksi: Syyskuu 2021

Varoitukset ja huomautukset

Lue kaikki ohjeet, huomautukset ja varoitukset ennen kdyttdd. Vain koulutetut lddketieteen
ammattilaiset saavat kdyttdd tatd tuotetta. AV500-laitetta ei saa kayttdd ainoana laskimon
paikannusmenetelmdnd. Laite ei korvaa perusteellista lddketieteellistd arviointia eikd
laskimoiden visuaalista ja kosketukseen perustuvaa paikannusta.

Koulutettujen lddketieteen ammattilaisten taytyy lukea ja omaksua tdmd AV500-kdyttopas
ennen AV500:n kdyttamistd potilaalle. Ennen ensimmaista kdyttoa kdyttdjien tulee verrata
AV500:n kdyttamadd laskimoiden havaitsemistapaa visuaaliseen havaitsemiseen ja
palpointimenetelmiin.
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Symbolit

Turvallisuuteen liittyva varoitus. Tarkoittaa mahdollista
henkilovahingon vaaraa.

Varoitus: Tarkoittaa vaarallista tilannetta, josta voi olla seurauksena
kuolema tai vakava vamma, ellei sitd valtetd.

Huomio: Tarkoittaa vaarallista tilannetta, josta voi olla seurauksena
vahdinen tai lieva vamma, ellei sitd valtetd.

Ldmpdtilaraja

S

Tutustu kdyttooppaaseen

Kosteusraja

Laservalo
AV500 Iahettdd lasersateilya

Fi saa kdyttdd, jos pakkaus on vaurioitunut

R

Tyypin B liityntdosa

Sailytettava kuivana

C€

Conformité Européenne (eurooppalainen vaatimustenmukaisuus).
Tamad symboli tarkoittaa, ettd laite noudattaa taysin eurooppalaista
ldakinnallisten laitteiden asetusta 2017/745.

Helposti sarkyvad. Kdsiteltav varoen.

ETL CLASSIFIED
e

€.

ETL-luokitus tarkoittaa, ettd useimmat jarjestelmakomponentit
noudattavat IEC-standardia 60601-1.

Uudelleenkaytettava pakkaus

SN

Tuotteen sarjanumero

Kierrdtettévd pakkaus

REF

Viittaus mallinumeroon

Tasavirta. Esimerkki: 5,0V, latausjannitteen merkintd

& | rer]

Edustaja Euroopassa

Valmistuspdivamadard

Valmistaja

Ladkinnallinen laite

]
)4

Euroopan unionin sahko- ja elektroniikkalaiteromua koskevan
direktiivin logo. Tuote voidaan palauttaa asianmukaista havittamistd
varten.

2797

Conformité Européenne (eurooppalainen vaatimustenmukaisuus).
Tamad symboli yhdess ilmoitetun laitoksen numeron kanssa tarkoittaa,
ettd laite noudattaa taysin Idakintalaitedirektiivid 93/42/ETY.




/\Varoitukset ja huomautukset

Potilaan ja kdyttdjan turvallisuus — varoitukset

VAROITUS: Av500-laitteella voidaan paikantaa tietyt pinnalliset laskimot. Laite
ei korvaa perusteellista |daketieteellistd arviointia, joka perustuu laskimoiden visuaaliseen
ja koskettamalla tapahtuvaan paikantamiseen ja arviointiin. AV500-laitetta saa kdyttdd
ainoastaan koulutetun ammattilaisen arviointia taydentavand keinona.

VAROITUS: AV500-laitetta saa kayttaa vain silloin, kun sen akku on riittavaisti
ladattuna (osoituksena vihred akun kuvake nestekidendytdssd) tai kun laitetta kdytetadn
virrallisessa handsfree-lisdvarusteessa. Nain varmistetaan, ettd AV500 on kdytettavissd.

VAROITUS: AV500:n laskimopaikannus riippuu useista potilaaseen liittyvist
tekijoistd. Laite ei ehkd ndytd laskimoita potilailla, joilla on syvid suonia, ihosairauksia,
karvoitusta, arpikudosta tai muuten voimakkaasti muotoutunutta ihonpintaa tai rasvakudosta.

VAROITUS: AV500-laite nytta vain pinnalliset laskimot ainoastaan rajattuun
syvyyteen asti. Syvyys riippuu monista potilaaseen liittyvistd tekijoistd. AV500 ei osoita
laskimoiden syvyytta.

VAROITUS: Lopeta AV500:n kayttaminen, jos vihred valo ei syty, kun sivussa olevaa
purppuranpunaista painiketta painetaan.

VAROITUS: il pida AV500-laitetta kidessd, kun teet laskimopunktion tai muita
ddketieteellisid toimenpiteitd.

VAROITUS: Vain ulkoiseen kiyttoon.
VAROITUS: Pidi AV500 ja sen akku poissa lasten ulottuvilta,

VAROITUS: AV500 téytyy asettaa suoraan arvioitavan laskimon keskikohdan
yldpuolelle laskimon tarkkaa paikannusta varten.

Potilaan ja kdyttdjdn turvallisuus — vasta-aiheet

VAROITUS: AV500-laitetta i saa kiyttaa silmissa sijaitsevien laskimoiden
paikantamiseen.

VAROITUS: A/500-laitetta ei ole tarkoitettu kytettaviksi diagnostisena laitteena
tai minkdan tyyppiseen hoitoon.

Potilaan ja kayttajan turvallisuus — huomautukset

HUOMIO: Yhdysvaltain laki sallii tamdn laakkeen myymisen vain lddkarin tai muun
koulutetun lddketieteen ammattilaisen toimesta tai mddrdyksestd.

HUOMIO: AV500-laitteen kdyttaminen jollakin muulla kuin tassa AVS00:n kdyttdoppaassa
mainitulla tavalla saattaa aiheuttaa vaaralliselle lasersateilylle altistumista.

Laitteen huolto — varoitukset

VAROITUS: AV500-laitetta tai AV500-laitteen lataustelinetts ei saa upottaa
nesteeseen eikd AV500-laitetta saa kastella niin, ettd siita valuu nestettd.

VAROITUS: Akkupakkausta ei saa yrittdd avata, purkaa tai huoltaa. Akkua ei saa
murskata tai puhkaista eikd hdvittad polttamalla tai veteen upottamalla. Ulkoliittimid ef saa
oikosulkea. Ei saa altistaa yli 60 °C:n lampdiloille.

VAROITUS: Av500-laitteen sisa- tai ulkokomponentteja ei saa muuttaa millan
tavalla.

VAROITUS: Kiyti vain suositeltuja lisivarusteita tulipalon tai sihkdiskun vaaran
ja hdirigiden vahentamiseksi. Tatd laitetta i saa altistaa sateelle tai runsaalle kosteudelle.
VAROITUS: Kiyta AV500-laitteen kanssa vain AccuVein-lisévarusteita ja -vaihto-
osia. Muiden kuin AccuVein-lisévarusteiden kéyttd saattaa heikentdd turvallisuutta.

VAROITUS: Timin laitteen kiiyttod vierekkain tai padllekkain muiden laitteiden
kanssa on valtettdva, koska se voi aiheuttaa toimintahdiri6itd. Jos tallainen kdyttd on tarpeen,
tdtdlaitetta ja muita laitteita tulee tarkkailla niiden asianmukaisen toiminnan todentamiseksi.

VAROITUS: Muiden kuin taman laitteen valmistajan madrittamien tai
toimittamien lisévarusteiden kdyttd voi listd sahkomagneettista sateilyd, heikentdd laitteen
sahkomagneettista hiridnsietoa tai aiheuttaa toimintahairidita.

VAROITUS: Kannettavia radiotaajuisia tietoliikennelaitteita (mukaan lukien
oheislaitteet kuten antennien kaapelit ja ulkoiset antennit) ei tulisi kdyttad 30 cm:d lahempénd
mitddn AV500:n, CC500:n tai HF570:n osaa. Tallainen suosituksista poikkeava kayttd voi
vaikuttaa haitallisesti laitteen toimintaan.

Laitteen huolto — huomautukset

HUOMIO: Kayta vain AccuVeinin hyvaksymid ja AccuVein-merkkisid latausvarusteita
ja lisdvarusteita.

HUOMIO: Sahkémagneettiset hairiot voivat vaikuttaa laitteen toimintakykyyn. Tavallinen
toiminta voidaan palauttaa poistamalla hdirion lahde.

HUOMIO: AV500-laitetta ei saa yrittdd steriloida kuuma- tai painesterilointimenetelmilld.
HUOMIO: AV500 ei ndytd laskimoita, jos laitetta kdytetddn sen lampdtilarajojen ulkopuolella.

HUOMIO: AV500 ei ndytd laskimoita, jos laitetta kdytetdan kirkkaassa valossa, kuten
auringonvalossa.

HUOMIO: AV500-laitetta tai mitddn sen latausvarustetta ei saa purkaa tai muuttaa.

HUOMIO: i saa huoltaa itse. AV500-laitteessa ei ole asiakkaan huollettavissa olevia
komponentteja. Vain valtuutettu AccuVein-huolto-osasto saa huoltaa AV500-laitetta ja sen
lisdvarusteita.

Haittatapahtumat tai vakavat vaaratilanteet

Kaikki mihin tahansa AccuVein-laitteeseen liittyvat vakavat vaaratilanteet on ilmoitettava

tai potilas on sijoittautunut.



Kayttoonotto

AV500 on asetettava sen lataustelineeseen ennen ensimmaistd
kdyttokertaa. AccuVein suosittelee AV500:n téydellistd lataamista
tdssd vaiheessa. Liitd latausteline virtaldhteeseen. AV500:n
mukana toimitetaan virtaldhteen sovittimet pistorasiaan
sopimisen varmistamiseksi. Liitd tarvittaessa toisenlainen
virtasovitin virtaldhteeseen, ennen kuin liitdt sen pistorasiaan.
AV500 sopii kdytettdvaksi 100-240 V:n verkkovirralla.

Irrota AV500:n ndyttoruutua suojaava muovikalvo ennen kdyttoa.
Kayttotarkoitus

AccuVein  AV500 on kannettava, kddessd pidettavd
instrumentti, jonka avulla lddketieteen ammattilaiset voivat
paikantaa tiettyjd pinnallisia laskimoita. AV500 on tarkoitettu
kdytettavaksi asianmukaista lddketieteellistd koulutusta ja
kokemusta tdydentdvdnd keinona. AV500-laitetta ei saa
kdyttda laskimoiden paikannuksen ainoana menetelmdna.
Laitetta saa kdyttdd vain koulutettu lddketieteen ammattilainen.
Laitetta voidaan kdyttdd joko ennen palpointia laskimon
sijaintipaikan tunnistuksen helpottamiseen tai palpoinnin
jalkeen laskimon havaitun sijaintipaikan varmistamiseen tai
vddrdksi osoittamiseen. Kun lddkdrit kdyttdvat AV500-laitetta,
heiddn tulee aina noudattaa laitoksensa edellyttamid
asianmukaisia lddketieteellisia menetelmid ja kdytdntojd ja
kdyttda perusteellista ladketieteellistd arviointia.

AV500-laitetta asianmukaisesti kdytettaessa sen avulla voidaan
paikantaa tiettyjd pinnallisia laskimoita ldaketieteellisten
menetelmien, kuten laskimopunktion, yhteydessd.

AV500-laitetta voidaan kdyttdd aina, kun laskimon sijaintipaikan
maddrittdminen on tarkoituksenmukaista, esim. sairaaloissa
ja klinikoilla.

Peruskaytto ja toiminta

Tuotekuvaus

AV500 toimii kdyttamalld infrapunavaloa ihonalaisten
laskimoiden havaitsemiseen. Sen jalkeen laite projisoi
laskimoidensijainninihonpinnallesuoraanlaskimoidenyldpuolelle.
Koulutettu  Iddketieteellinen henkilokunta voi tarkkailla
[aitteen esittdmdd verisuonistoa. Tamdn avulla he voivat loytdd
kooltaan ja sijainniltaan oikean laskimon laskimopunktiota
jamuita pinnallisten laskimoiden paikantamista edellyttdvid
|ddketieteellisid toimenpiteitd varten. AV500:n kdyttaminen
ei edellytd harjoittelua.

AV500 ndyttdd vain pinnallisen verisuoniston. Ndytettyjen
laskimoiden enimmdissyvyys vaihtelee potilaan mukaan.
Lisdksi joidenkin potilaiden laskimoita tai osaa heiddn
laskimoistaan ei ehkd voida ndyttdd hyvin tai lainkaan.
Laskimon optimaalista heikomman nakymisen tai kokonaan
puuttuvan ndkymisen syitd voivat olla mm. laskimon syvyys,
ihon tilat (esim. ihottuma, tatuoinnit), karvoitus, arvet tai muut
voimakkaasti muotoutuneet ihopinnat sekd rasvakudos.

Kun AV500-laitetta pidetddn suoraan laskimon pdalld, laite
paikantaa tarkasti laskimon keskiosan. Kun etaisyyttd suoraan
laskimon pddltd lisdtdan, esitettyyn laskimosijaintiin tulee
sivusiirtymd. Ndytetyn laskimon leveys saattaa poiketa
todellisesta leveydestd potilaskohtaisista eroista ja laskimon
syvyydestd riippuen. Laskimon keskiviiva on tarkka, jos laitetta
kdytetddn oikein. Keskiviivaa on kdytettdvd aina kohteena, kun
tehddan laskimopunktio tai muita ldaketieteellisid toimenpiteitd.

AV500 ei tarvitse rutiininomaista tai ehkaisevaa huoltoa.

AV500 on sisdisen akun voimalla toimiva, jatkuvaan kdyttoon
hyvaksytty kannettava laite. AV500:n katsotaan olevan tyypin
B liityntdosa.

AV500:n sisdltamd teknologia on patentoitu. Katso uusimmat
tiedot verkko-osoitteesta www.accuvein.com.



Peruskaytto ja toiminta

Virran kdynnistys/sammutus — sivupainike
AV500:n vasemmalla puolella oleva purppuranpunainen

painike kdynnistad laitteen ja sytyttad laskimon ndyttovalon.
Painikkeen painaminen uudelleen sammuttaa laskimon

ndyttovalon ja laitteen.

Sytytd laskimon ndyttovalo uudelleen painamalla purppuran-
punaista sivupainiketta uudestaan ja aloita taas laskimoiden

paikannus.

AV500:n ohjainten pikaopas

[ &

© e

Laite on valmis kaytettavaksi

SY

Kaanteisasetus
Vasen painike

Kddnteisasetus vaihtaa laskimoprojektion kddnteiseksi siten, ettd laskimot voidaan ndyttdd joko niin, ettd niiden
pddlld on vihred valo, tai niin, ettd ne nakyvat tummina ja muut alueet nakyvat vihreind. Kdanteisasetuksen
muuttaminen saattaa parantaa laskimon nakyvyyttd ja vahentdd silmien rasittumista. Muuta projektio kddnteiseksi
painamalla vasenta painiketta.

02026,

Projektion voimakkuus
Keskimméinen painike

1 Himmed

2 Normaali

3 Kirkas

Laskimoprojektion kirkkautta voidaan sddtda kirkkauspainikkeella.

Aikakatkaisun asetus

Aika ennen kuin laite kytkeytyy
automaattisesti pois padlta

Oikea painike
10 minuutin aikakatkaisu
oo ] aikakatkaisua

Aikakatkaisun asetus méarittad ajan, jonka jdlkeen laskimon ndyttovalo sammuu. Tamd asetus voi auttaa pidentamdan
AV500:n akun kdyttoaikaa. Aseta aika painamalla oikeanpuoleista painiketta, jolloin padset aikakatkaisuvalikkoon.
Aikakatkaisu voidaan asettaa arvoon o (ei aikakatkaisua) tai 10 minuuttia.




AV500:n sijoittaminen

Pidd laitetta 150250 mm ihon pinnan yldpuolella. Skannaa
kiinnostavaa aluetta tarkastelua varten. Kun valitset laskimon,
varmista, ettd laskimon ndytttvalo on keskitetty suoraan
laskimon keskiviivan pdalle. Laitteen kallistaminen laskimon
jommallekummalle puolelle aiheuttaa sen, ettd projisoitu
laskimo siirtyy sivuun oikeasta ihonalaisesta sijainnistaan.
Ndyton laatua voi parantaa usein muuttamalla hieman
korkeutta ja kulmaa ihoon ndhden. Frityisesti laitteen siirtdminen
ldhemmds ihoa tai kauemmas ihosta voi helpottaa muiden
laskimoiden tulemista nakyville. Tima riippuu potilaan veri-
suonistosta, huoneen valaistuksesta ja laskimoiden syvyydestd.

/\ VAROITUS: AV500 taytyy asettaa suoraan arvioitavan

laskimon keskikohdan pddlle laskimon mahdollisimman tarkkaa
paikannusta varten.

/\ VAROITUS: Laskimon paikannussyvyys on tarkimmillaan,

kun AV500 on sijoitettu mahdollisimman I&helle kehoa.

/N\ HUOMIO: AV500-projektiossa ei ehkd ndy laskimoita,

jos laitetta kdytetddn kirkkaassa valossa, kuten kirkkaassa
auringonvalossa.

Peruskaytto ja toiminta

Laskimon arvioiminen

Kun laskimon ndyttdvalo on pddlld, kohdista AV500:n
valo potilaan ihoon. Voit tehdd tdmdn ennen palpointia ja
pyrkid rajaamaan mahdolliset sijaintikohdat ihoa nopeasti
skannaamalla tai sen jlkeen, kun olet varmistanut palpoimalla
laskimon sijainnin ja sopivuuden.

Monessa tapauksessa voit silloin nahda laskimot paremmin
kiertdmalld AV500-laitetta hieman akselinsa ympari ja
siirtamalld laitetta ldhemmds ihoa tai kauemmas ihosta.

Laskimon varmistaminen

Kun olet arvioinut potilaan verisuonistoa, varmista toimen-
pidekohta tarkastamalla laskimon sijaintikohta ja sopivuus
tavallisilla lddketieteellisilla tekniikoilla ja hyvan lddketieteellisen
arvioinnin avulla, kuten laskimon visualisoinnilla, palpoinnilla
ja muilla lddketieteellisilla tekniikoilla.

AccuVeinin handsfree-lisdlaitteen avulla voit pitad molemmat
kdtesi vapaina toimenpiteen tekemiseen. Voit myds antaa
AV500:n avustajalle toimenpiteen ajaksi. AV500-laitetta Saavat
kdyttdd vain koulutetut lddketieteen ammattilaiset ja vain
asianmukaisten visuaalisten ja kosketukseen perustuvien
laskimonarviointitekniikoiden yhteydessd.



Lataaminen, puhdistaminen ja havittaminen

AV500:n lataaminen

Varmista, ettd latausteline on kiinnitetty oikein (katso
Kdyttoonotto-osiota). Aloita lataus asettamalla AV500 lataus-
telineeseen siten, ettd nestekidendytto suuntautuu ulospdin.
Kun AV500-laite latautuu, nakyvissa on akun varauksen kuvake.
Lataustelineen valo syttyy vain, kun laite havaitaan. Jos valo
syttyy, kun lataustelineeseen ei ole asetettu laitetta, ota yhteyttd
AccuVeinin tukeen avun saamiseksi.

Laite on valmis

WL | Kaytettavaksi

virrallisessa

® @ © handsfree-telineessd

Lataus 80—100 %
i &
©

[T+
©

(I ¢

Lataus 6080 %

Lataus 4060 %

Lataus 20-40 %

&

Fi kdytettdvissa
latauksen vahyyden

vuoksi

Varmista akun pysyminen ladattuna ja AV500:n pysyminen
kdytttvalmiina sdilyttamalld laitetta sen lataustelineessd tai
virmallisessa AccuVeinin handsfree-lisavarusteessa. AV500:n akku
eivoi latautua liikaa, jos kdytetddn hyvaksyttyd latauslaitetta.

/\ HUOMIO: Kyta vain AccuVein PS510 ~virtalahdettd (C500-

telineen tai muiden AccuVeinin hyvaksymien lisavarus-
teiden kanssa.

Kun AV500:n akun varaus pienenee tietyn tason alle,
akun osoitin vilkkuu keltaista tai punaista valoa ja piippaa
toistuvasti. Ennen kuin akku tyhjenee kokonaan, ndyttodn
tulee akun lataamista koskeva halytys. AV500 palautuu
normaalitoimintaan, kun se on ladattu.

Normaalikdytdssd AV500:n akku tdytyy vaihtaa noin joka toinen
tai kolmas vuosi. Akun kayttoikd riippuu mm. kdyttoajasta,
laitteen [dmpdtilasta ja latauskertojen mddrdstd. Pidemmat
latausajat tai lyhyemmat kdyttojaksot ovat merkkejd siitd,
ettd akku pitdd vaihtaa.

Jos epdilet, ettd akussa on ongelma, ilmoita laitteen
sarjanumero ja ongelman kuvaus AccuVeinin asiakastukeen:

(yhdysvaltalaiset asiakkaat) service@accuvein.com tai
8886318160

(kansainvaliset asiakkaat) ota yhteyttd paikalliseen
AccuVein-jalleenmyyjddn.

AV500 ei tarvitse sddnndllistd huoltoa tai kalibrointia eikd sitd
voi korjata asiakkaan luona.



Puhdistus ja desinfiointi

/\ VAROITUS: Kyttijien tulee tarkastaa AV500-laite ja puhdistaa

ja desinfioida se laitoksen kdytantdjen mukaisesti, jotta varmistetaan,
ettd AV500 on riittavan puhdas ennen jokaista kdyttod.

/\ VAROITUS: AV500-laitetta ei saa kayttas, jos laskimon

valaisuikkuna on naarmuuntunut tai likainen. AV500 on palau-
tettava AccuVeinille huoltoa varten, jos laskimon valaisuikkuna
0N naarmuuntunut.

AV500:n takaosassa Sijaitsevat optiset pinnat ja linssit on
pidettdv puhtaina, jotta laite toimisi mahdollisimman hyvin. Kdytd
alkoholipyyhkeitd tai mitd tahansa pehmeda linssipyyhettd, joka on
kostutettu 70-prosenttisella isopropanolilla. Laskimon ndyttdikkunan
lika tai naarmut ndkyvdt tummina varjoina laskimoprojektiossa.

AV500:n rungon ja lisévarusteiden puhdistamiseen voidaan kdyttdd
AccuVeinin hyvaksymdd puhdistusainetta AccuVeinin ja valmistajan
ohjeiden mukaisesti. Alla on lueteltu joitakin AV500:Ile hyvaksyttyjd
puhdistusaineita. Taydellinen hyvaksyttyjen ja hyvaksymattomien
puhdistusaineiden luettelo tuotteita, lisdvarusteita ja toimenpiteitd
varten on osoitteessa:

www.accuvein.com/clean

PDI Super Sani-Cloth, PDI Sani-Cloth Plus, valmiiksi kostutetut
valkaisuainepyyhkeet (enintddn 10 %), Caviwipes1 tai Cavicide,
Cidex Plus, T-Spray II, Birex, Incides N, Incidin Plus, Incidin Pro,
Ecolab SaniCloth Active

AV500-laitetta, AV500-lataustelinettd tai AV500:n handsfree-
lisdvarusteita ei saa upottaa nesteeseen eikd AV500-laitetta tai sen
komponentteja saa kastella niin, ettd niistd valuu nestettd. AV500-laitetta
ei saa yrittdd steriloida kuuma- tai painesterilointimenetelmilld.

AV500-laitetta ei saa puhdistaa, kun se on lataustelineessd fai
handsfree-lisavarusteessa.

AV500-laitetta ei saa puhdistaa, kun akkulokeron kansi on irrotettu.
Irota latausteline pistorasiasta ennen telineen puhdistamista.

Lataaminen, puhdistaminen ja havittaminen

Havittaminen

AccuVein tarjoaa kaikille loppukdyttdjille EU:n sahkd- ja elektroniik-
kalaiteromua koskevan direktiivin (WEEE) ja muiden kansallisten
lakien mukaisen maksuttoman mahdollisuuden palauttaa laitteet,
joiden kdyttoikd on paattynyt.

« Tdmd tarjous koskee AccuVeinin sahko- ja elektroniikkalaitteita.

- Laite tdytyy palauttaa kokonaisuudessaan. Sitd ei saa purkaa
eikd se saa olla kontaminoitunut.

Jos haluat palauttaa AccuVein-tuotteen jdtteen talteenottoa varten,
ota yhteyttd AccuVeinin asiakaspalveluun.

Jatteiden kasittely on omalla vastuullasi

sinun tdytyy antaa se jatteen falteenottoon erikoistuneelle
yritykselle. Laitetta ei saa havittdd viemdlld roskalaatikkoon tai
yleiseen jdtteenkdsittelylaitokseen.

Tietyistd materiaaleista voi hajoamisen yhteydessd vapautua
myrkyllisid aineita ympdristoon. RoHS-direktiivin tarkoitus on
pienentdd elektroniikkalaitteissa kdytettavien myrkyllisten aineiden
mddrdd tulevaisuudessa. AccuVeinin liiketapana on, ettd kaikki sen
tuotteet ovat RoHS-direktiivin mukaisia.

WEEE-direktiivin tarkoitus on toteuttaa sahk- ja elektroniikkalai-
teromun kierrdtystd. Ohjaamalla kdyttGikdnsd pddn saavuttaneiden
laitteiden kierrdtystd AccuVein pyrkii estamdan tuotteidensa haitalliset
ympristovaikutukset.
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Lisavarusteet

AV500-laskimonvisualisointijarjestelma sisaltdd AV500-laski-
monvalaisulaitteen, johon kuuluu ladattava akku, latausteline,
virtaldhde ja ohjeasiakirjat.

AccuVeinin valikoimassa on valinnaisia handsfree-telineitd,
jotka saattavat olla monien kdyttdjien mielestd kdtevid.
Katso lisdtietoja naistd ja muista valinnaisista lisdvarusteista
AccuVeinin verkkosivulta www.accuvein.com.

HF510
Viraton handsfree-varsi ja pidike

HF550

Virraton py@rilld varustettu handsfree-
varsi

HF570

Virrallinen pydrilla varustettu
handsfree-teline

HF580

Virrallinen pydrillé varustettu
hanhenkaulamallinen handsfree-teline




Viat ja halytykset

AV500 antaa hdlytyksen, jos se ei pysty toimimaan.

Vika
Laitevika. Ota yhteys AccuVeinin asiakastukeen,

Kun tarvitaan huoltoa Yhdysvalloissa,
® tulee ottaa yhteys AccuVeinin asiakastukeen
& 0 1 numerossa 888 631 8160. Yhdysvaltojen
ulkopuolella olevien asiakkaiden tulee ottaa
yhteyttd paikalliseen hyvaksyttyyn jalleenmyyjadn
AVO1234567 || taildhettdd sahkbpostia osoitteeseen

international-service@accuvein.com.

Liian kylma -halytys

Y - Laite on liian kylmd. Siirrd laite yli
- 4°Cn limpdtilaan.

AYV01234567

Liian kuuma -hélytys

Y - Laite on liian kuuma. Siirrd laite alle
é = || 33°Cnlampotilaan.

AVB1234567

Latausongelmat

« Tarkista, ettd laite on kytketty hyvaksyttyyn AccuVein-
latauslisdvarusteeseen.

« Jos lataustelineen valo ei syty, ongelma on lataus-
lisdvarusteissa.

Vianetsinta ja huolto

Huolto

Jos AV500 ei pysty toimimaan oikein, laskimon ndyttovalo
sammuu ja nakyviin tulee hdlytys- tai vikandytto.

Kun AV500 ei toimi oikein, sammuta laite sen sivussa olevalla
purppuranpunaisella virtapainikkeella.

Jos laitetta kdytetdan ympdristossd, joka on liian kylmd
(alle 4°C) tailiian kuuma (yli 33 °C), laite antaa halytyksen.
Jos ldmpdtilahdlytys tulee nakyviin, siirrd AV500 takaisin sen
kdyttolampotilarajojen sisapuolelle.

Jos vikanaytto tulee nakyviin, AV500:n kdytto tulee lopettaa
heti. Sammuta laite ja ota yhteys AccuVeinin asiakastukeen.
Sinulta saatetaan kysyd sarjanumeroa ja vikandyttoon
tulevaa vikakoodia.

Kun tarvitaan asiakaspalvelua Yhdysvalloissa, tulee ottaa
yhteys AccuVeinin asiakastukeen numerossa 888 631 8160.
Yhdysvaltojen ulkopuolella olevien asiakkaiden tulee ottaa

sahkopostia osoitteeseen international-service@accuvein.com.
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Sahkomagneettinen hairionsieto/yhteensopivuus

Ohjeet ja valmistajan vakuutus — sahkdmagneettinen hairionsieto

AV500 on tarkoitettu kaytettavaksi alla madritetyissa sahkomagneettisissa olosuhteissa. Asiakkaan tai AV500:n kdyttéjan on varmistettava, ettd sitd kdytetadn tallaisissa olosuhteissa.

+1kV tulo-/Iahto-
johdoille

Hairionsietotesti IEC60601 -testitaso Vaatimusten- Sahkémagneettinen ympiristd — ohjeet
mukaisuustaso
Staattinen purkaus IEC61000-4-2 | 6 kV kosketus +6 kV kosketus Lattioiden tulee olla puuta, betonia tai keraamista laattaa. Jos lattiat on paallystetty synteettisella
+8kVilma +8kVilma materiaalilla, suhteellisen kosteuden taytyy olla vhintdan 30 %.
Transienttipurske IEC 61000-4-4 +2 KV viransydttojohdoille | +2 KV virransydtto- Verkkovirran tulee olla laadultaan sopivaa kdytettavaksi tyypillisessa kaupallisessa
+1kV tulo-/lahtgjohdoille | johdoille @i sairaalaymparistdssd.

Sydksyjdnnite
IEC61000-4-5

+1KV linjasta/linjoista
linjaan/linjoihin

+2 KV linjasta/linjoista
maahan

+1kV linjasta/linjoista
linjaan/linjoihin

+2 kV linjasta/linjoista
maahan

Verkkovirran tulee olla laadultaan sopivaa kdytettavaksi tyypillisessa kaupallisessa
tai sairaalaymparistossa.

magneettikenttd
IEC61000-4-8

Jannitekuopat, lyhyet <5%UT>95%:n Verkkovirran tulee olla laadultaan sopivaa kdytettavaksi tyypillisessa kaupallisessa tai
katkot ja jannitevaihtelut alenema 0,5 jakson ajan sairaalaymparistdssa. Jos AV500:n halutaan toimivan myds virtakatkosten aikana, AV500:n
virransyottojohdoissa 40 9% UT 60 %:n alenemat virtalahteend on suositeltavaa kayttéa katkotonta teholahdettd tai akkua.

IEC61000-4-11 709% UT 30 %:n alenema

Verkkotaajuuden (50/60 Hz) 3A/m 3A/m Verkkotaajuuden magneettikenttien tulee vastata tasoltaan tyypillisessd kaupallisessa tai

sairaalaymparistdssa sijaitsevan tyypillisen sijaintikohteen magneettikenttia.

HUOMAUTUS: UT on vaihtovirran verkkojannite ennen testitason kayttod.

Ohjeet ja valmistajan vakuutus — sahkémagneettinen hairionsieto

AV500 on tarkoitettu kdytettdvaksi alla madritetyissa sahkomagneettisissa olosuhteissa. Asiakkaan tai AV500:n kéyttajdn on varmistettava, ettd sitd kdytetdan tallaisissa olosuhteissa.

Hairinsietotesti

IEC60601 -testitaso

Vaatimusten-
mukaisuustaso

Sahkomagneettinen ymparistd

IEC61000-4-3

80 MHz - 2,5 GHz

Johtuva radiotaajuus | 3 Vrms 3Vrms
IEC61000-4-6 150 kHz — 80 MHz
Séteilevd radiotaajuus | 3V/m 3V/m

Siirrettavid ja kannettavia radiotaajuisia tietoliikennelaitteita ei saa kdyttéa lahempénd mitadn AV500:n osaa,

mukaan lukien kaapelit, kuin mika on ldhettimen taajuuden mukaisella kaavalla laskettu suositeltu suojaetdisyys.
Suositeltu suojaetdisyys missd P on lahettimen suurin nimellislahtoteho watteina (W) Iahettimen valmistajan mukaan
ja d on suositeltu suojaetdisyys metreind (m). Kiinteiden radiotaajuuslahettimien kenttdvoimakkuuksien on oltava
sahkomagneettisella paikkatutkimuksella mddritettyind kunkin taajuusalueen vaatimustenmukaisuustasoa pienempid.
Hairioita vo esiintya seuraavalla symbolilla merkityn laitteiston laheisyydessa: (§)

HUOMAUTUS 1Taajuuksilla 80 MHz ja 800 MHz sovelletaan korkeampaa taajuusaluetta.
HUOMAUTUS 2 Ndma ohjeet eivéit ehkd pade kaikkiin tilanteisiin. Sahkdmagneettisen sateilyn etenemiseen vaikuttavat rakenteiden, esineiden ja ihmisten aiheuttama absorptio ja heijastukset.

Kiinteiden ahettimien, kuten radiopuhelinten (matkapuhelinten/langattomien) ja maaradiojérjestelmien ja radioamattdri-, AM- ja FM-radiolhetysten ja TV-lahetysten tukiasemien kenttévoimakkuuksia
ei ole mahdollista ennustaa teoreettisesti riittavalld tarkkuudella. Kiinteiden radiotaajuisten ldhettimien aiheuttaman sahkdmagneettisen ympariston arvioimiseksi tulisi harkita sahkdmagneettisen
paikkatutkimuksen suorittamista. Jos AV500:n kdyttoymparistdssa mitattu kenttdvoimakkuus on suurempi kuin edelld mainittu asianmukainen radiotaajuutta koskeva vaatimustenmukaisuustaso,

AV500:aa on tarkkailtava sen normaalin toiminnan todentamiseksi. Jos AV500:n havaitaan toimivan normaalista poikkeavalla tavalla, lisétoimet saattavat olla tarpeen, esim. AV500:n asennon tai sijainnin
muuttaminen. Taajuusalueella 150 kHz — 80 MHz kenttévoimakkuuksien tulee olla alle 3 V/m.




Sahkomagneettinen hairionsieto/yhteensopivuus

Suositeltavat suojaetdisyydet siirrettdvien ja kannettavien radiotaajuisten tietoliikennelaitteiden ja AV500:n valilla

sahkomagneettisia hairioitd pitdmalla kannettavat ja siirrettévat radiotaajuiset tietoliikennelaitteet (Iahettimet) niiden suurinta lahtétehoa vastaavalla minimietdisyydelld AV500:sta seuraavien
suositusten mukaisesti.

Lahettimen suurin Lahettimen taajuuden mukainen suojaetdisyys (m)

nimellislahtoteho (W)
150 kHz — 80 MHz 80800 MHz 800 MHz — 2,5 GHz
D=12p

0,01 0,12 0,12 0,12

0,1 038 038 038

1 12 1,2 1,2

10 38 38 38

100 12 12 12

Ldhettimille, joiden suurinta lahtdtehoa ei ole mainittu edelld, voidaan arvioida suositeltu suojaetdisyys (d) metreind (m) ldhettimen taajuuden mukaisella yhtdldlld, jossa P on ldhettimen
suurin Idhtoteho watteina (W) Iahettimen valmistajan mukaan.

HUOMAUTUS 1 Taajuuksilla 80 MHz ja 800 MHz kdytetddn korkeamman taajuusalueen mukaista suojaetdisyyttd.
HUOMAUTUS 2 Namd ohjeet eivdt ehkd pade kaikkiin tilanteisiin. Sahkdmagneettisen sdteilyn etenemiseen vaikuttavat rakenteiden, esineiden ja ihmisten aiheuttama absorptio ja heijastukset.

Ohjeet ja valmistajan vakuutus — séhkémagneettiset padstot

AV500 on tarkoitettu kdytettavaksi alla mddritetyissa sihkdmagneettisissa olosuhteissa. Asiakkaan tai AV500:n kéyttdjdn on varmistettava, ettd sitd kdytetddn tallaisissa olosuhteissa.

Hairionpadstotesti Vaatimusten- Sahkomagneettista ymparistdd koskevat ohjeet
mukaisuus
Radiotaajuushairiot Ryhmd 1 AV500 kdyttad radiotaajuusenergiaa ainoastaan sisdisissa toiminnoissaan. Néin ollen sen radiotaajuuspadstot ovat hyvin vahaisia eikd
(ISPR 11 niiden pitdisi hdiritd lahettyvilld olevia elektroniikkalaitteita.
Radiotaajuushairiot Luokka A AV500 soveltuu kdytettavaksi kaikissa laitoksissa paitsi asuinrakennuksissa ja tiloissa, jotka on kytketty suoraan julkiseen, kotitalouksille
(ISPRT virtaa jakavaan pienjanniteverkkoon.
Harmoniset pddstot Vaatimusten-
IEC61000-3-2 mukainen
Jannitevaihtelut Vaatimusten-
IEC61000-3-3 mukainen
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Laserluokitus

Laskimonvalaisulaitteen ndyttoikkuna
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Laserin energiataso
e Valmistuspaivamdard
Sarjanumero

Valmistaja

zas L 'bpig
ZLL3INOY £KTE

UJ UBANDIY

Yksilollinen laitetunniste

€9/11 AN ‘PIojpay

*'000SAV9TIW+x

243Ul pamdejnueiy

U] URANY 10} VSN

14



Kuvaus
Paino 2759
Koko 5x6x20cm
Integroitu akku, BA500 Tuote sisdltdd integroidun

[itiumioniakun.
3,6Y,3100 mAh

Jatkuva (laskimovalo pddlld) kdyttdaika
tdydelld varauksella:

Tyypillisesti 120 minuuttia

Latauksen enimmadisaika

Ladattaessa akkua 5 %:sta
100 %:iin
3 tuntia 45 minuuttia

((500-pdytdlatausteline ja PS510-
virtaldhde

5V20A

100—240V 5060 Hz
04A

Tuotteen tiiviys

Poly/neste IPx0

Ymparisto
Kdytto Ldmpdtila 4-33°C
Kosteus 5-85 % suhteellinen
kosteus, ei tiivistyvd
Paine 75-106 kPa
Kuljetus Lampatila -20-50°C
Kosteus 5-85 % suhteellinen
kosteus, ei tiivistyva
Sailytys Ldmpatila -20-50°C
Kosteus 5-85 % suhteellinen
kosteus, ei tiivistyva

Tuotteen tekniset tiedot
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O Accu\ein

AccuVein Inc. Wwww.accuvein.com
3243 Route 112 Puhelin: +1 816 997 9400
Bldg. 1 Ste 2

Medford, NY 11763




